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Summary

New Zealand, a highly developed nation, demonstrated remarkable humanitarianism in 1944.
Despite its geographical distance from Poland, it welcomed over 800 Polish refugees, predomi-
nantly children orphaned by World War II. This paper examines the profound emotional impact
of displacement experienced by these young Polish citizens between 1939 and 1945. It explores
their struggle to maintain their cultural identity, language, and religious practices during their de-
portation to the USSR and subsequent journey to New Zealand via Iran. The analysis draws upon
poignant testimonies from former child refugees who resided in the Pahiatua camp, sourced from
various interviews, publications, and documentaries.
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Streszczenie

Nowa Zelandia to jedno z najlepiej rozwinictych paristw $wiata. W roku 1944 ten wéwczas poteo-
ra milionowy kraj pomimo ogromnej odlegto$ci od Polski przyjat ponad 800 polskich uchodzcéw,
w tym 733 dzieci, gléwnie sieroty. Celem artykutu jest ukazanie emocjonalnego bagazu doswiad-
czen, jakim zostali obarczeni nieletni obywatele II RP w latach 1939-1945, oraz ich starani o za-
chowanie polskiej kultury, tozsamosci i religii podczas deportacji w czasie IT wojny $wiatowej do
ZSRS, a nastepnie drogi przez Iran po Nowg Zelandie. W pracy zostaly wykorzystane fragmenty
niezwykle emocjonalnych wywiadéw, jakich po latach udzielily przebywajace na terenic Nowej
Zelandii dawne polskie dzieci z Pahiatua.

Stowa kluczowe: polskie dzieci; emocje; sieroty; Nowa Zelandia; Pahiatua
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Wstep

Emocje towarzysza nam od narodzin po sam koniec naszego istnienia. Bywaja rézne i do-
tycza roznych sfer zycia. W miarg rozwoju uczymy si¢ nad nimi panowa¢!. Nierzadko,
mimo wieloletnich do§wiadczen, przegrywamy z nimi. O ile tatwiej wydaje si¢ analizo-
wac i pisa¢ o emocjach os6b dorostych, o tyle emocje dzieci oraz ich rozumienie nastre-
cza o wiele wickszych probleméw, szczegélnie osobom mniej zaznajomionym z naukowa
wiedza na ten temat. Niniejszy artykul bedzie dotyczyt bagazu emocji, jakich doswiad-
czyly dzieci, gléwnie sieroty i potsieroty z Polski, ktdre podezas II wojny $wiatowej prze-
mierzyly p6t swiata, stykajac si¢ z réznymi kulturami, od podbitej ojczyzny, przez glodna
i zabdjcza Syberig, po goracy Iran oraz lezaca na Antypodach goscinng, zielong Nowa
Zelandi¢. Do dzi$ grupa tych dzieci, ktére w tak mlodym wieku przemierzyly tak wie-
le réznych kulturowo krajéw, w literaturze przedmiotu okreslana jest mianem ,Dzieci
z Pahiatua™. Ich bagaz emocji zdobyty w dziecinstwie w przeciagu zaledwie szesciu lat
(1939-1945) jest ckstremalny. Oceniajac z dzisiejszego punktu widzenia, takie doswiad-
czenia bez whasciwego leczenia moglyby zniszczy¢ osobowos¢ i dalsze zycie tych osdb.
W tym artykule zostang ukazane losy polskich dzieci z Pahiatua Camp, ktére na stale
zamieszkaly w Nowej Zelandii, a swoim wzorowym zachowaniem staly si¢ Zrédtem zna-
komitych opinii o Polakach w miejscowym spoleczenstwie’. Nasuwaja si¢ w tym miejscu
pytania: Jakie wrazenia pozostaly w nich po wojennej podrézy? Jak po latach opowiadaja
o swoich emocjach z tego okresu? Nalezy tez si¢ zastanowié, w jaki sposéb badacz, prze-
prowadzajacy wywiady z uczestnikami wydarzen, moze si¢ przygotowaé do takiej skali
dzieci¢cych emociji.

Metodyka badan opiera si¢ gléwnie na obserwacji uczestniczacej autora przeprowa-

dzajacego liczne wywiady wsréd dawnych polskich dzieci z Pahiatua podczas jego pigciu

1 W wiclu artykutach dotyczacych neuropsychologii wskazuje si¢ na role, jaka odgrywa kora przedczotowa na
umiejetno$¢ panowania nad wlasnymi emocjami w zachowaniach miedzyludzkich, kedrej nabywamy wraz z wie-
kiem, gdyz odpowiedzialna za to cz¢é¢ mézgu rozwija si¢ najpézniej. Szerzej zob.: £. Kudta, Neurobiologia od-
pornosci psychicznej, http://neuropsychologia.org/neurobiologia-odpornosci-psychicznej [dostep: 8.01.2024];
Kora przedczolowa, https://neuroexpert.org/encyklopedia/kora-przedczolowa/ [dostep: 8.01.2024]; M. Kac-
prowicz, Kora prazedczotowa: jedna z najcickawszych czgsci mézgu, heeps:// picknoumyslu.com/kora-przedczolo-
wa-czesc-mozgu/ [dostep: 8.01.2024].

2 Duzieci z Pahiatua — nazwa odnoszaca si¢ do 733 polskich dzieci przybyltych 1 listopada 1944 roku do micej-
scowosci Pahiatua w Nowej Zelandii, gdzie na koszt miejscowego rzadu utworzono dla nich orodek Pahia-
tua Polish Childrens Camp i gdzie mogly przebywa¢ do 15 kwietnia 1949 roku. Szerzej zob. D. Zdziech,
Pahiatua zaprasza, w: Z Sybiru na druga pétkulg. Wojenne losy Polskich Dzieci z Pahiatua, red. ]. Szymariski,
W. Wieczorek, Lublin 2007, s. 113-146.

3 Wypowiedz Christophera Finlaysona (w latach 2008-2014 prokurator generalny oraz minister kultury, sztu-
ki i dziedzictwa) do filmu Wygrad z przeznaczeniem, rez. M. Lechowicz, 2015, na temat wielkiego wkiadu,
jakie mialy polskie dzieci z Pahiatua w rozwdj Nowej Zelandii.
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pobytéw w Nowej Zelandii w latach 2005-2023, a takze na analizie poréwnawczej zrédet
oraz przy wykorzystaniu metody desk research. Biorac pod uwagg fake, ze artykut w wigkszo-
$ci bazuje na historii méwionej, autor wprowadza do tekstu wiele cytatéw respondentdw,
co ma stuzy¢ lepszemu odbiorowi przez badaczy dyscyplin wspéteworzacych oral history*.
Literatura dotyczaca spisanych emocji polskich dzieci z Pahiatua oraz ich wspomnien
z tego okresu ujeta zostata w kilku pracach, ktére ukazaly si¢ na rynkach wydawniczych
zarédwno za granica’, jak i w Polsce®. Dodatkowo nalezy zwrdci¢ uwage na znaczaca liczbe
opublikowanych, zwlaszcza w ostatnich latach, wspomnieni dawnych dzieci z Pahiatua’,

a takze filméw dokumentalnych prezentujacych te wspomnienia®.

4 K. Nowak, Metodologia oral history, ,Kultura i Historia’, http://www.kulturaihistoria.umcs.lublin.pl/pl/
archives/2620 [dostep: 8.01.2024]; D. Gocdl, Historia méwiona — metoda badawcza, https://teatrnn.pl/
leksykon/artykuly/historia-mowiona-metoda-badawcza/ [dostep: 8.01.2024];

5 W stolicy Nowej Zelandii wydana zostala ksiazka Krystyny Skwarko Zhe Invited: The Story of 733 Polish
Children Who Grew up in New Zealand, Wellington 1974. Wsréd opublikowanych w Londynie prac na
temat polskich sierot nalezy wyrdzni¢: A. Jacewicz, Santa Rosa. Osiedle polskie w Meksyku, Londyn 1965;
L. Beaupré-Stankiewicz, D. Waszczuk-Kamieniecka, J. Lewicka-Howells (red.), Isfahan — miasto polskich dzie-
¢i, Londyn 1988; oraz L. Beldowski i in. (red.), Polacy w Indiach 1942-1948 w swietle dokumentéw i wspo-
mnien, Londyn 2000. W Stanach Zjednoczonych ukazata si¢ ksiazka E. Wrobel, J. Wrébel, Rozproszeni po
Swiecie. Obozy i osiedla uchodécow polskich ze Zwigzku Sowieckiego 1942-1950, Chicago 1992. W Kanadzie
opublikowano pracg Lyne Taylor Polish Orphans of Tengeru: The Dramatic Story of Their Long Journey to
Canada, 1941-1949, Toronto 2009 (L. Taylor, Polskie sieroty z Tengeru. Od Syberii przez Afryke do Kanady
1941-1949, thum. M. Szymaniski, Poznari 2010).

6 JW. Pobég-Jaworowski, History of the Polish Settlers in New Zealand, Warsaw 1990; D. Bo¢kowski, Jak pisk-
lgta z gniazd. Dzieci polskie w ZSRR w okresie I wojny swiatowej, Wroctaw 1995; J. Szymaniski, W. Wieczorek
(red.), Z Sybiru na druga pétkule. Wojenne losy Polskich Dzieci z Pabiatua, Lublin 2007; M. Katuski, Polacy
w Nowej Zelandii, Torun 2006; D. Zdziech, Pahiatua — , Mata Polska” matych Polakéw, Krakéw 2007; L. Wa-
tr6bski, Polskie osadnictwo w Nowej Zelandii 1872-1983, Szczecin 2011; M. Waldoch, Bliskie Antypody. Rela-
¢je polsko-nowozelandzkie w procesach globalizacji i dywersyfikacji swiata, Bydgoszcz 2020; W.J. Chmielewski,
Dzieci polskie w Nowej Zelandii. Obdz w Pabiatua (1944-1949), Krakéw 2022; D. Zdziech, Polska Nowa
Zelandia: Emigracja lat 1945-2006, Krakéw 2022.

7 Szerzej zob.: A. Manterys, S. Zawada (eds.), New Zealand's First Refugees: Pabiatua’s Polish Children, Wel-
lington 2004; J. Roy-Wojciechowski, A. Parker, 4 Strange Outcome: Remarkable Survival Story of a Polish
Child, Auckland 2004; K. Tomaszyk, Essence, Palmerston North 2004; C. Panck-Wierzbinska, Chmielow:
Our Paradise Lost, Dunedin 2015; S. Manterys, Endless Horizon: Memoir of a Polish World War II Exile and
Refugee, Wellington 2021. Wszystkic wymicnione ksiazki zostaly przedtumaczone na jezyk polski.

8  The Story of Seven-Hundyed Polish Children, dir. K. O’Brien, 1967 (NZ); The Exile, dir. ]. Anderson, 1991
(NZ); A Forgotten Odyssey, dir. J. Wright, 2000 (UK); Poles Apart. The Story of Polish Orphans in New Zea-
land, dir. M.-]. Tohill, 2004 (NZ); Wygra¢ z przeznaczeniem, rez. M. Lechowicz, 2015 (PL).

JFacta Simonidis™ 17(2024), nr 3 67


about:blank
about:blank
about:blank
about:blank

Dariusz Zdziech

1. Réznorodnos¢ doswiadczanych emocji

1.1. Rados¢

Podréz dzieci z Pahiatua rozpoczeta sie juz w 1940 roku deportacjami setek tysiecy oby-
wateli I Rzeczypospolitej (II RP), gléwnie kobiet i dzieci, w gtab Zwigzku Socjalistycz-
nych Republik Sowieckich (ZSRS). Juz sam wybuch II wojny $wiatowej dla nieletnich
Polakéw byt ogromnym szokiem. Ci, ktérzy mieszkali przed wojna na Kresach Wschod-
nich i pamigtaja tamten czas wolnej Polski, opisuja swoje dzieciece zycie i zwigzane z tym
emocje podobnie jak Czestawa Panek-Wierzbiriska’:

Do tego czasu nasza rodzina liczyla juz jedenascie osob. Ja bylam szdstym dzie-

ckiem Ignacego i Zofii. |...] Chmieldw zapewnial wygodne zycie catej naszej duzej

rodzinie. [...] Wspomnienia z lat spedzonych w Chmielowie z rodzing nalezq do

moich najszczesliwszych. Widok pierwszego przebisniegu przebijajacego si¢ przez

topniejgcy snieg napelniat moje zycie radoscig. |...| Doskonale pamigtam, jak pro-

ste i radosne bylo moje Zycie. Spalismy na drewnianych t6zkach wyscietanych stomg.

Bylo to znacznie bardziej higieniczne niz materace, bo stomg mozna bylo wymienial

w razie potrzeby. Uzywalismy do tego stomy gryczanej, specjalnie scinanej do tézek.

Miala najwspanialszy, swiezy zapach, dzigki ktdremu zasypiato si¢ w mgnienin

oka. Pamigtam, jak pewnego razu bylismy poza domem i wricilismy juz po mojej

zwyczajowej porze kladzenia si¢ spac. Siedzialam na tézku razem z Mamaq i bylam

tak zmgczona, ze oczy same mi si¢ zamykaly. Musiatam jednak odmdwié modlitwe

Zdrowas$ Mario. Ledwo wypowiedziatam ostatnie stowo, juz spatam glebokim snem.

Zapach gryki i obecnosé Mamy byty moim szczesciem™.

1.2. Strach

Atak Hitlera na Polske 1 wrze$nia 1939 roku nie byt wielkim zaskoczeniem dla rodzicéw
pozniejszych dzieci z Pahiatua. Zwlaszcza ze wickszo$¢ z polskich osadnikéw na Kre-
sach Wschodnich czynnie uczestniczyta w odzyskiwaniu przez ojczyzne niepodleglosci
w 1918 roku, a takze brata udzial w wojnie 1920 roku®. Wickszym zaskoczeniem byto
wkroczenie 17 wrze$nia 1939 roku wojsk Stalina na tereny IT RP. Najwigkszy strach ogar-
nat dzieci, ktére nie rozumialy polityki, nie znaly jeszcze historii kraju, ale widzialy, ze
ich ojcowie i wujkowie, powotani do wojska lub innych czynnosci zwiazanych z obrong

9 Czeslawa Panek-Wierzbiriska, ur. 1933 roku, jedno z dzieci z Pahiatua, zamieszkujaca w Nowej Zelandii zna-
komita dzialaczka polonijna, wzér dla wielu pdzniej przybylych na Antypody polskich emigrantéw.

10 Szerzej na temat przedwojennej historii Zycia zob. C. Panek-Wierzbiniska, Chmieléw — nasz raj utracony,
L6dz-Warszawa 2021, s. 36-45.

11 Wojna polsko-bolszewicka (1919-1921). Wielu éwezesnych polskich zoinierzy w dowéd uznania za ich wzo-
rowg stuzbe dla ojczyzny otrzymata przydzialy ziemi na Kresach Wschodnich, gdzie tworzyli polskie osady
wirdd spolecznodci skladajacej si¢ gléwnie z Bialorusindw i Ukrairicéw.
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Polski, opuszczaja domy, a caly ich kraj zmienia si¢ nie do poznania. Stanistaw Czernek,
keory jako dziecko mieszkat wéwezas na Polesiu, tak to widziat:

Wiadomosci o wybuchu wojny dotarly do nas szybko. Zresztq ojciec stuchat swego
krysztalowego radia. Pewnego dnia ustyszelismy wojng i bez radia, |...]. To, co sig
dziato, bylo jak gdyby przediuzeniem moich zabaw w wojng, a jednoczesnie zawie-
rato cos, czego nie moglem jeszcze wowezas pojal. Dziato sig cos strasznego. [...) Jakie
byto moje zdziwienie, kiedy zobaczylem ojca w otwartych drzwiach ubranego ciepto,
Jak do podrézy, z walizkg w reku. Pytatem, co sig stato, ale powiedzieli, ze jest mato
czasu i mam sig z ojcem pozegnal, a mama mi wszgystko powie. Ojciec podnidst mnie
do gory, chociaz bylem juz cigzki, i powiedzial, ze musi wyjechad, prosit zebym poma-

gal mamie. Pocatowat mnie, otworzyl drzwi i zniknal w ciemnosci®.

Nastepujace pdzniej przymusowe wywozki poglebily w dzieciach strach i niepewnos¢.
1.3. Z1o$¢

Wywézki obywateli polskich na Sybir rozpoczely si¢ w lutym 1940 roku. Ostatnia z czte-
rech fal deportacji miata miejsce w czerwecu 1941 roku. Setki tysigcy Polakéw, gtéwnie
kobiet i dzieci, mialy kilkanascie minut na spakowanie si¢. Pézniej przewozono ich do po-
ciagéw, w kedrych stloczeni po kilkadziesiat 0sob w wagonach bydlecych, gdzie wyrabana
dziura w podiodze stuzyta za toaletg, ruszali w wielotygodniowa podréz w gtab ZSRS: wy-
gnani z wlasnych doméw, pozbawieni majatku, traktowani jak zwierzgta. Nierozumiejace
sytuacji dzieci czuly zlo$¢, ze zabiera sig je z ich oazy, od ich przyjaciél, odbierajac nawet
ulubione zabawki. Tak czas deportacji wspomina Halina Morrow, z domu Fladrzyriska:

Na progu stato czterech Zotnierzy rosyjskich pod komendg tajniaka z NKWD, ktdry
byt nam dobrze znany, gdyz przez trzy miesigee nas czgsto odwiedzat jako przyjaciel.
Jeden z Zotnierzy krzyczal i popychat mojg matkg, zeby spieszyta sig z pakowaniem.
Batam sig, ze jq skrzywdzi, wigc popchngltam go z tytu. Odwracajgc sig, zranit moje
ramig bagnetem. Zemdlatam. Przewieziono nas na stacje kolejowg, gdzie byto juz
wielu placzqcych i wystraszonych ludzi. |...] Nasi oprawcy traktowali nas jak zwie-
rzgta, upokarzajgc na kazdym kroku, zeby wymusié na nas postuszerstwo we wszyst-
kim. [...] Nie wiedziatam wéwczas, ze ona prawie nic nie jadta, zeby nam starczyto
na dtuzej. [...) W niesamowitym tloku ludzie umierali, a ich ciata na postojach za-
bierali zolnierze. Bili tez ludzi kolbami tak, ze nicktdrzy, zwlaszcza starsi, ktdrzy
nie mogli juz wstaé, byli rozstrzeliwani tam, gdzie upadli®.

12 Szerzej w S. Czernek, Wipomnienia, w: Polskie dzieci na tutaczych szlakach 1939-1950, red. J. Wrébel, J. Ze-
lazko, Warszawa 2008, s. 172-173.

13 Wigcej zob. H. Morrow (Fladrzynska), Zestana do Kazachstanu, w: Dwie ojczyzny. Polskie dzieci w Nowej
Zelandii. Tulacze wspomnienia, red. S. Manterys, Warszawa 2006, s. 58-59.
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1.4. Smutek, wstret

Juz podczas transportu na Sybir w zwierzecych wagonach przychodzily na $wiat niemow-
leta, ale podobnie jak starcy i najstabsi, wobec braku Zywnosci, czgsto umieraly w pocia-
gach i byly wyrzucane z transportu przez sowieckich zotnierzy, bez pochéwku , gdzie$ na
rozlegtych terenach ZSRS. Po przybyciu na miejsce odosobnienia nie bylo lepiej. Ciezka
catodniowa praca przy ogromnym mrozie, w lasach lub w ogromnym zaduchu w kopal-
niach, potaczona z brakiem wiasciwych norm zywienia powodowata, ze ludzie gingli ma-
sowo. Adela Jesionowicz wspomina:
Przez jakis czas, ja nie wiem, czy minglo trzy miesigce, czy wiele. Patrzymy z mojg

siostrg, ktdra miata szes¢ latek. Ja widzg, jakas figura tutaj idzie, jakas osoba, ciggnie

sig, blizej, blizej. Ja méwig tata, tata to jest mdj tata. Przyszedt on i méwi: Ja umie-

ram z glodu. 4 mysmy nic nie mieli w domu. No nic. Nic, zupelnie nic™,

Inne polskie dziecko z Pahiatua, Maria Dac-Jaskiewicz, wspomina $mier¢ swojej mamy:
Mama méwi, mozecie mi teraz..., ja musze si¢ chwile polozy¢. I nas troje rgczki

pod mamy plecy, i tak mamyg potozylysmy na to toze, gdzie lezalysmy, na tej ziemi.
Imama na naszych rgczkach umarta®.

Pobyt na dalekiej Syberii dla wigkszosci z nich byt picktem. To w ZSRS stracili rodzicéw,

braci, siostry oraz wlasne zdrowie.

1.5. Zaskoczenie

W czasie gdy cz¢é¢ polskich zestaricow, w tym dzieci, na mroznej Syberii lub upalnych,
kazachskich stepach ZSRS tracita wszelka nadziej¢ na przezycie, do niektérych z miejsc
przetrzymywania dotarly pogloski, ze Stalin — z powodu ataku Hitlera na sowiecka Ro-
sj¢ — uwolni Polakéw. Faktem stalo si¢ podpisanie uktadu Sikorski-Majski'® oraz oglosze-
nie dla Polakéw amnestii"” pozwalajacej im na opuszczenie obozdw i kierowanie si¢ do
tworzonej w ZSRS polskiej armii.

14 Wywiad z Adelg Jesionowicz, Wygral z przeznaczeniem, rez. M. Lechowicz, 2015.

15 Wywiad z Marig Dac-Jaskiewicz, Wygrac z przeznaczeniem, rez. M. Lechowicz, 2015.

16  Uktad Sikorski-Majski z 30 lipca 1941 roku. W uktadzie znalazla si¢ informacja, ze nast¢puje wznowienie sto-
sunkéw dyplomatycznych miedzy Polska a Sowietami oraz zapowiedZ utworzenie Armii Polskiej w Zwiazku
Sowieckim. W sierpniu 1941 roku dla Polakéw w ZSRS ogloszono ,amnesti¢”. Szerzej zob. S. Kalbarczyk,
Uklad Sikorski-Majski. Sowiecka ,amnestia” dla obywateli polskich z sierpnia 1941 roku, https://przystanek-
historia.pl/pa2/teksty/93892,Uklad-Sikorski-Majski-Sowiecka-amnestia-dla-obywateli-polskich-z-sierp-
nia-1941-r.heml [dostep: 8.01.2024].

17 Oglaszanie amnestii, czyli darowanie lub zlagodzenie kar. Dla os6b, ktére niczym nie zawinily, to parodia
komunistycznego wymiaru sprawiedliwosci.
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Nieprzygotowani do tak dalekiej podrézy z odleglych zakatkéw mroznej péinocnej
lub wschodniej ZSRS wynedzniali Polacy umierali masowo w drodze na upalne potu-
dnie, o czym w wywiadach z autorem wspominaja te dzieci, ktére w pézniejszym czasie
dotarly do Nowej Zelandii'®. Szczegdlnie trudny, réwniez dla autora, byl wywiad z J6-
zetem Kubiakiem z Christchurch, ktéry opowiadat, jak w trakcie podrézy na potudnie
ZSRS, gdzie formowata si¢ polska armia, zmart na jego rekach mlodszy brat. Na jednym
z postoi, gdzie§ w stepie, sowiecki zotnierz sita wydart z jego rak cialo brata i wyrzucit
w $nieg, a pociag ruszyt dalej”. Wiele traumatycznych historii, jakie pozostaly w pamieci
dzieci z Pahiatua, niesie ze soba ogromny bagaz emocji, nie tylko dla ich bohateréw, ale
réwniez dla stuchaczy ich wspomnien. Uklad Sikorski-Majski byt dla deportowanych Po-
lakéw zaskoczeniem, ale tez dat im nadziej¢ wydostania si¢ z ,nieludzkiej ziemi™®. Tym
bardziej ta ziemia okazata si¢ nieludzka dla deportowanych do niej polskich dzieci. Wy-
ciericzonym fizycznie i psychicznie Polakom spotkanie wickszej liczby rodakéw sciagaja-
cych na potudnie ZSRS do polskiej armii oraz naplywajace informacje o ewakuacji wojsk
pod dowddzewem gen. Wiadystawa Andersa do Iranu dodawaly otuchy. Masowa ewaku-
acja polskiego wojska oraz cywili do Iranu odbyta si¢ w dwéch fazach: marzec-kwiecien
oraz sierpien-wrzesient 1942 roku, gtéwnie przez Morze Kaspijskie?. Inne polskie siero-
ty dotarly do Iranu droga ladowa przez tereny dzisiejszego Turkmenistanu oraz iranski
Meszhed®. Tak ewakuacj¢ wspomina jedno z pézniejszych dzieci z Pahiatua:

W drodze do Morza Kaspijskiego nabawitem sig malarii, podobnie jak wiele innych
dzieci. Wyciertczony, chory nie moglem unies¢ koca i prowiantu, w jaki zaopatrzono
nas na podrdz statkiem i w pewnym momencie upadtem na ten koc, nie moggc sig
podniest. Kro byt w takiej sytuacji umierajgcego, byt wyrzucany za burte do morza,
zeby nie zarazal innych. Cheieli i mnie wyrzucié porzqdkowi, ale pewien zolnierz
dostrzegt, ze jeszcze mrugam oczami. Weigli mnie wtedy na nosze, dali chininy i po-

woli wyzdrowiatem. Cudem uszedtem smierci®.

18 Wywiady autora z Jézefem Zawada, Stanistawem Manterysem, Malwing Schwieters (Rubisz), Walnda Ellis
(Pelc), Janem (Roy) Wojciechowskim, Dioniza Gradzik-Choro$, Czestawa Panck-Wierzbiniska, Jézefem Ku-
biakiem, Antonim Leparowskim oraz wieloma innymi dzie¢mi z Pahiatua przeprowadzone zostaly w trakcie
badan nad tematem w latach 2005-2008. Wywiady w zbiorach autora.

19 Wywiad z Jozefem Kubiakiem, Christchurch, 2005.

20 Nieludzka ziemia — wyrazenie czesto uzywane w Polsce w odniesieniu do ZSRS, nadane przez Jézefa Czap-
skiego w jego ksiazce opisujacej cierpienia, ktére komunistyczna utopia zgotowala osoba na niej zyjacym.
Szerzej zob. ]. Czapski, Na nieludzkiej ziemi, Krakéw 2017.

21 Zob. tez A M. Cisek, Nieludzka ziemia w oczach dziecka, Pelplin 2014.

22 Szerzej o ewakuacji zob. J. Wrébel, , Rozproszeni po swiecie” Polskie dzieci w osiedlach na Bliskim i Srodkowym
Wichodzie, w Afryce, Indiach, Meksyku i Nowej Zelandii, w: Polskie dzieci na tutaczych szlakach 1939-1950,
red. J. Wrébel, J. Zelazko, Warszawa 2008, s. 69-74.

23 O emocjach w podrézy polskich sierot z ZSRS do Indii pisata uczestniczka ich ewakuacji Hanka Ordonéw-
na. Szerzej zob. W. Hort, Tutacze dzieci, Bejrut 1948.

24 Wywiad z Antonim Leparowskim; szerzej zob. M. Jaworowska, Jadzi i Toniego Antypody Losu, w: M. Jawo-
rowska, B. Golebiowski, Nowozelandzkie rozmowy, Torun 2007, s. 37.
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2. Nowy poczatek w nowym $wiecie

2.1. Iran

Przybycie do portu w Pahlewi (obecnie Bandar-e Anzali) oznaczalo ratunek, dokladng kapiel,

ale tez utrate resztek dokumentéw, gdyz wigkszo$¢ rzeczy przywiezionych przez Polakéw ze

zsytki byla palona, aby unikna¢ roznoszenia choréb. Pomimo najlepszej mozliwej opieki na

perskiej ziemi wielu Polakéw umarto z wycieniczenia oraz réznych choréb: Zbigniew Poptaw-

ski tak wspomina tamten moment: Po przyjezdzie do Persji mdj dziadek zmart na gruzlice.

LPamigtam, ze jechatem na jego pogrzeb cigzardwkq, siedzqc na jego trumnie®.

Jozeta Wrotniak tak opisuje ten czas:

Po praybycin do portu w Pablewi komisja angielskiego Czerwonego Krzyza, usta-
wiajgc nas w rzedach, badata stan naszego zdrvowia. Chorych odsylano do szpitala,
zdrowych do Teheranu. Z moimi dwiema siostrami zostalam zaliczona do chorych
i skierowana na miesigczng kwarantanng. Pozostalismy w Pablewi pod opiekg sym-
patycznych Zolnierzy hinduskich, kidrzy przygotowywali nam positki wedlug od-
powiedniej diety. Mieszkalismy pod namiotami wojskowymi i catymi dniami wy-
grzewalismy si¢ na plazy. Gdy nie stwierdzono zadnej choroby i gdy przytylismy
0 1 kilogram wagi, zaladowano nas do wojskowych cigzardwek i wyruszylismy w da-
lekg podrdz do Teheranu. [...] W listopadzie 1942 roku, po miesiccznym pobycie
w Teheranie, odstawiono nas do Isfabanu, dawnej stolicy Iranu, gdzie mieszhalysmy
w zaktadach®®.

Przybycie polskich dzieci do Iranu laczy si¢ z wieloma emocjami. Wigkszo$¢ z nich byta

bardzo pozytywna®’. Malowniczo opisuje ten czas jedno z dwezesnie najstarszych pol-

skich dzieci Dioniza Gradzik-Choros:

I tam, ja pierwszy raz w zycin widziatam takie miasto. 1o wyglgdato, jak jaskinia
Ali Baby. Tam sklepy, tam wszystko byto, tam byta bizuteria, tam byly panie pigknie
ubrane, w zachodnich kreacjach, i trudno bylo nwierzyé, ze tam przez Morze Ka-
spijskie dalej w Rosji jest straszna wojna i w ogdle w swiecie wojna i ludzie umierajg
tysigcami i ging z glodu®.

Pobyt polskich dzieci w Iranie nie mégt trwaé do zakonczenia wojny, stad szukano miejsc

na $wiecie, gdzie sieroty moglyby bezpiecznie przeczekad, az beda mogly wréci¢ nad Wiste,

25

26

27
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Wywiad ze Zbigniewem Poptawskim, Poles Apart. The Story of Polish Orphans in New Zealand, dir. M.-]. To-
hill, 2004.

J. Wrotniak (s. Stella), Na Sybir i dalej, w: Dwie ojczyzny. Polskie dzieci w Nowej Zelandii. Tulacze wspomnie-
nia, red. S. Manterys, Warszawa 2006, s. 52-53. Zaklady — tak nazywaly si¢ domy dziecka, w kedrych umiesz-
czono tysigce polskich dzieci.

Szerzej o pobycie malych Polakéw na Bliskim Wschodzie zob. B. Noszczak, Orient zestarncéw. Bliski Wschdd
w oczach Polakéw ewakunowanych ze Zwigzku Sowieckiego (1942-1945), Warszawa 2022.

Wywiad z Dionizg Gradzik-Choro$, Wygrac z praeznaczeniem, rez. M. Lechowicz, 2015.
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by odbudowywa¢ swoj kraj. Po ponad dwoch latach, dzigki staraniom hrabiny Marii Wo-
dzickiej oraz jej meza, dr. Kazimierza A. Wodzickiego, konsula generalnego RP w Welling-
ton, oraz Janet Fraser i jej malzonka, premiera Nowej Zelandii Petera Frasera, udalo si¢
zaprosi¢ grupe 733 dzieci oraz 105 oséb polskiego personelu opickuriczego na Antypody.

2.2. Nowa Zelandia

Polskie sieroty zostaly przetransportowane statkiem z Iranu do Bombaju w Indiach.
Tam przesiadly si¢ na amerykanski okret transportowy odwozacy amerykanskich, au-
stralijskich i nowozelandzkich zolnierzy do domu. Na okrecie tez nie brakowato emocji.
Byly one bardzo pozytywne, gdyz wracajacy do doméw anglosascy zotnierze, teskniacy
za wlasnymi pociechami zostawionymi w domach, rozpieszczali smakolykami pltynace
z nimi polskie sieroty. Julie Mokrzycka tak wspomina t¢ podréz:

Pamietam amerykariskich zotnierzy, ktdrzy byli dla nas bardzo dobrzy. Poktécitam

sig 2 mojq prayjacidthq i siedziatam w kqcie obok wlazu, szlochajgc, i nagle zjawit sig
amerykariski zotnierz z grubg tabliczkg czekolady® .

Zdarzaly si¢ i momenty strachu, o czym wspomina jedno z dawnych dzieci z Pahiatua,
Stanistaw Wojcik:

Podczas drogi, jak mysmy jechali, japoriska t6d% podwodna data tg torpede, rzucita,
ale mielismy szczgscie, ze ta torpeda sig tylko osungla o ten okret, tak z boku przele-
ciata i nie uderzyla w okret, bo inaczej to bysmy poszli. Mielismy szczgscie, ze tak
wlasnie sig stato®.

Powitanie polskich sierot na nowozelandzkiej ziemi 1 listopada 1944 roku bylo doskona-
le przygotowane. W pamieci Jozefy Wrotniak zachowaly si¢ nastepujace obrazy:

Na brzegu czekaly na nas thumy usmiechajgcych si¢ ludzi. Powiewaly flaga polska
i nowozelandzka, na statku powitat nas sam premier Peter Fraser oraz konsul polski
dr Kazimierz Wodzicki z matzonkq. Panie z Czerwonego Krzyza, wojskows i har-
cerze zajeli sig rozlokowaniem nas w wagonach, podano nam positki. Przez calg
szesciogodzinng jazdg pociggiem do obozu w Pabiatua, przy kazdej stacji witali nas
dorosli i dzieci, machajac do nas chusteczkami i podajgc nam kwiaty®.

Kazimierz Zajac dodat: Bylo wida¢, ze ci ludzie witali szczerze. Nie ma watpliwosci. Jest-
esmy im za to wdzigczni. Naprawdg dali nam odczué, ze bylismy mile widziani®*. Nie
inaczej bylo po dotarciu na miejsce. Jak wspomina ten czas Ryszard Golebiewski:

29 Wywiad z Julic Mokrzycka, Poles Aparz. The Story of Polish Orphans in New Zealand, dir. M.-]. Tohill, 2004.
30 Wywiad ze Stanistawem Wojcikiem, Wygrad z przeznaczeniem, rez. M. Lechowicz, 2015.

31 J. Wrotniak, Nz Sybir i dalej, s. 56.

32 Wywiad z Kazimierzem Zajacem, Poles Apart. The Story of Polish Orphans in New Zealand, dir. M.-]. Tohill, 2004.
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Zostalismy umieszczeni w Obozie Polskich Dzieci w Pabiatua, ktdry dla mnie, ma-
tego dziecka, byt rajem. Sami robilismy sobie zabawki, a teren wokdt byt wprost ba-
Jeczny — rzeka, dziewiczy busz oraz okoliczne farmy, na ktdre robilismy wypady po
rzepe, za co przepedzal nas gospodarz>.

Inaczej pierwsze chwile w Pahiatua zapamigtaly dziewczynki, w tym Irena Coates (Ogo-

nowska):

Panowala tu cudowna swiezos¢ — zielone trawniki, troche drzew i jakies szczegdlne po-
czucie szczgscia. Moze powiem inaczej — nie bylo tu grozy i strachu. Na kazdym kroku
krzgrali sig nowozelandzcy zotnierze, usmiechnieci i Zyczliwie spogladajgcy |...]. By-
tam oszotomiona takq iloscig jedzenia, bo do niedawna pamigtatam nieustajgcy gtéd
i ciggle poszukiwanie Zywnosci. |...] Obdz w Pabiatua stal si¢ dla mnie przystaniq 2ycz-
liwosci, spokaju i dobrodziejstwa. [...] Chciatam biegad i skakad z moimi prayjacidtha-
mi, bawitysmy sig w réine gry i zaczelysmy si¢ sSmiaé. Nie przypominam sobie, zebym
sig dawniej Smiata. Przepetniata mnie rados¢ Zycia. Pigknie bylo istniel i doswiadczal.
Po prostu warto byto 2y¢. |...] Zycie w Nowej Zelandii byto dla mnie czyms magicznym

i podniecajgcym, czego nigdy wezesniej nie doznatam™.

2.3. Kultura, tozsamo$¢
Na Syberii rozpoczat si¢ proces wynaradawiania polskich dzieci. Jézef Kubiak wspomina
o sowietyzacji polskich sierot:

Dzieci automatycznie wysytano do sowieckich szkdt. 1e dzieci, ktdre w trakcie morder-

czej podrdzy stracity rodzicow, bo z chordb i wyczerpania pomarli, czy tez umarlijuz po

praybyciu do osiedla z réznych prazyczyn, szybko sowietyzowano. Z czasem zapominaly
one jezyka polskiego i stawaly si¢ — zostajgc tam — Rosjanami. Taki byl los wielu™.

Postepujaca sowietyzacja obejmowala nie tylko sieroty. Wanda Ellis (Pelc) wspomina:

Moja mlodsza siostra Ieabela. Ona miata 10 lat, jak nas wywieéli. Zapyrali jg, czy
sig modlimy w domu? Ona méwi tak, bo mdj tata méwi, ze Pan Bdg jest w niebie
i my si¢ mamy modli¢ do Pana Boga. A nauczycielka méwi: O, nie, i pokazuje na
fotografig Stalina — to jest nasz Pan Bdg™®.

Iran, pomimo odmiennej kultury, religii i jezyka, byt dla polskich dzieci miejscem, gdzie po
traumach, jakich do$wiadczyly w ZSRS, mialy okazj¢ wréci¢ do polskich tradycji i mowy.

33 Szerzej zob. R. Golebiewski, Nowa Zelandia — mdj dom, w: Dwie ojczyzny. Polskie dzieci w Nowej Zelandi.
Tutacze wspomnienia, red. S. Manterys, Warszawa 2006, s. 93.

34 Wigcej zob. I. Coates (Ogonowska), Tén goscinny kraj, w: Dwie ojczyzny. Polskie dzieci w Nowej Zelandii.
Tutacze wspomnienia, red. S. Manterys, Warszawa 2006, s. 81.

35 Wywiad z Jézefem Kubiakiem; szerzej zob. M. Jaworowska, Komputeryzator nowozelandzkich bankéw, w:
M. Jaworowska, B. Gol¢biowski, Nowozelandzkie rozmowy, Torun 2007, s. 30.

36 Wywiad z Wanda Ellis (Pelc), Wygrac z praeznaczeniem, rez. M. Lechowicz, 2015.
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Pomagat w tym Rzad RP na uchodzctwie w Londynie, ktéry angazowat si¢ nie tylko w bu-
dowe polskiej armii, szkot junakéw i junaczek, ale rowniez zadbat o podtrzymanie polskiej
kultury, jezyka i religii w dalekim Teheranie i Isfahanie, gdzie zaktadano polskie szkoly
podstawowe, gimnazja, ale tez szkoty zawodowe. Nicodlacznym elementem zycia matych
Polakéw byly harcerstwo i koscidl, organizowano obchody $wiat panstwowych, wystawy,
koncerty, spektakle, tworzono chéry mtodziezowe i polskie zespoty artystyczne™.

W Nowej Zelandii bylo podobnie. Pomimo obcej, anglosaskiej kultury, polskie dzie-
ci znalazly si¢ w ,malej Polsce”, gdyz tak mozna nazwaé ob6z w Pahiatua, gdzie szkoty,
harcerstwo, kultura, ko$ciét byly prowadzone przez Polakéw, a nawet nazwy ulic, z wy-
jatkiem ulicy Kiwi, nosily nazwy: Warszawska, Lwowska, Wileniska, Ko$ciuszki czy Si-
korskiego®®. W tym miejscu podtrzymywano polskie zwyczaje, obchodzono uroczyscie
$wicta koscielne i narodowe, wystawiano jasetka, dzieci $piewaly polskie piesni, a harce-
rze ¢wiczyli z nadzieja, ze cala grupa powrdca odbudowywad ojezyzne.

Wydawaloby sie, ze traumy, jakich doswiadczyly polskie dzieci z Pahiatua, bez pro-
fesjonalnej opieki psychologicznej beda nie do zaleczenia. Okazalo sig, ze czas, grupa
réwiesnikéw z podobnymi doswiadezeniami, pochodzacych z tego samego kraju i kregu
kulturowego, religia oraz pozytywne do$wiadczenia zdobyte w goscinnych Iranie oraz
Nowej Zelandii pomogly im staé si¢ wzorowymi obywatelami przybranej ojczyzny. Jak
opowiada dawne dziecko z Pahiatua, Dioniza Gradzik-Choros:

Nie bylo zadnych psychologéw. Nikt z nami nie rozmawiat. Nikt nam nie ttumaczyt

Smierci naszych rodzicw. Mysmy same nieraz rozmawialy z kolezankami, w t6zku,
wieczorem, plakalysmy i leczytysmy te swoje rany®.

Zakonczenie

W bagazu dzieci z Pahiatua znalazto si¢ wiele emocji z omawianego okresu i podrézy
przez wiele krajow i kultur. Ich ztozonosci nie sposéb opisa¢ w jednym skromnym arty-
kule. Wspomnienia, kt6re utrwalily te podréz, spisane, nagrane w wersji audio lub wideo,
daja namiastke tego, z jakimi emocjami przyszto mierzy¢ si¢ tym bardzo mtodym oso-
bom. Ogromna liczba do$wiadczen mogta je przygnies¢, ale w tym przypadku zbudowata
silne jednostki. Wojenne dzieci w wickszosci pozostaty na state w Nowej Zelandii. Staraly

37 Szerzej na temat polskich dzieci w Iranie zob.: N. Pochron, Isfahan — miasto polskich dzieci na Bliskim Wichodzie,
https://histmag.org/Isfahan-miasto-polskich-dzieci-na-Bliskim-Wschodzie-23930 [dostep: 8.01.2024]; Dzieci
polskie w Iranie, https://muzeum1939.pl/dzieciwojny-dzieci-polskie-w-iranie/aktualnosci/4966.html [do-
step: 8.01.2024].

38 Wigcej o polskim obozie w Pahiatua zob. D. Zdziech, Pabiatua — ,,Mata Polska”; W.J. Chmielewski, Dzieci
polskie w Nowej Zelandii.

39 Wywiad z Dioniza Gradzik-Choro$, Wygra¢ z przeznaczeniem.
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sic odwdzigczy¢ przybranej ojczyznie jako jej wzorowi obywatele, réwnoczesnie bedac
doskonalymi ambasadorami Polski. Ich postawa znalazla oficjalnie uznanie ze strony
wszystkich nowozelandzkich partii politycznych na posiedzeniu Parlamentu Nowej Ze-
landii 10 listopada 2004 roku®’, a ogromna tablica poswigcona przybyciu na Antypody
polskich dzieci z Pahiatua znajduje si¢ w samym sercu wellingtonskiego portu (il. 1).

o W
w o

POLISH CHILDREN
OF PAHIATUA
1944 - 2004

On 31 October 1944, 733 Polish refugee
children and 105 adult caregivers sailed into
Wellington Harbour on the USS
They had been invited by R
Vicn Bats Freses b General Randall. On 1 November, they
bt settled in the Polish Children's Camp
the remainder of Worl L
I1. They had lost their s in Pahiatua.
and family members following
the 1939 German invasion of
Poland, the occupation of Ezstern Poland by soldiers and civiians were evacuated, before
the USSR and subsequent deportations of mass graves of thousands of Polish officers,
1,700,000 Polish people to the USSR murdered by Soviet Secret Police, were
In 1941, after being attacked by Germany, the discovered in the Katyn Forest. The USSR
USSR joined the Allies, granted “amnesty” to denied responsibility, but halted the amnesty.
Poish deportees, allowed the formation of the After two years in Iran, the 733 children who
Polish Army in the USSR and agreed to its had irt of the evacuation from the USSR
subsequent evacuation to Iran (Persia) to fic arrived in New Zealand. At the end of the war
the common enemy. However, only 12 they were to return to Poland. However, the
Yalta Agreement ruled this ot
Eastern Poland was amnex
= s the USSR and the rest of the
They became self-sufficient, s SR

hard-working loval citizens and 60  domination. It was unsaf
5o the children to return

vears later, together with their families,  omeland, so most a

r r 'Y o t} Jew q ol the Government's offer
they say thank you to the New Zealand " o7

Government, New Zealand Army,

Catholic Church, caregivers, teacher

extended a helping hand.

THANK YOU ALL AND
GOD BLESS
"BOG ZAPLAC'

40 Motions. Polish Children—G60th Anniversary, https://www.parliament.nz/mi/pb/hansard-debates/rhr/doc
ument/47HansD_20041110_00000014/motions-polish-children-60th-anniversary [dostep: 8.01.2024].

76 JFacta Simonidis™ 17 (2024), nr 3


about:blank
about:blank

Dziccigey bagai emocji z podr()iy

Z utraconego raju dziecinistwa, przez pickielng Syberig, az po rajska Nowa Zelandig - ta
grupa dzieci w ciagu zaledwie szesciu lat doswiadczyla calego spektrum emocji opisywa-
nego przez Paula Ekmana i Richarda Davidsona*! oraz innych badaczy emocji. Przedsta-
wionym obrazom nierzadko i dorosli nie sa w stanie podotaé. Dokumentowanie trauma-
tycznych do$wiadczen, czy emocji dla zadnego badacza nie jest tatwe, tym bardziej cenna
i pomocna okazuje si¢ wiedza z zakresu oral history, oraz do§wiadczenie w prowadzeniu
tego typu rozméw. Fake, ze tak wiele dawnych dzieci z Pahiatua napisato wasne wspo-
mnienia lub zgadza si¢ na wywiady z dziennikarzami, naukowcami i filmowcami z Polski
iz Nowej Zelandii $wiadczy o tym, Zze nie ukryly one traumatycznych wspomnien glebo-
ko w sobie, ale pogodzily si¢ z przeszloscia, aby iS¢ naprzéd.
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